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Begiran om férhandsavgorande framstilld av Supremo Tribunal Administrativo (Portugal) den
16 februari 2023 — Companhia Unido de Crédito Popular SARL mot Autoridade Tributdria e
Aduaneira

(Ml C-89/23, Companhia Unido de Crédito Popular)
(2023/C 189/17)
Rattegdngssprak: portugisiska

Hinskjutande domstol

Supremo Tribunal Administrativo

Parter i det nationella malet

Klagande: Companhia Unido de Crédito Popular SARL

Motpart: Autoridade Tributdria e Aduaneira

Tolkningsfriga

Kan det, vid beddmningen av huruvida den provision pd 11 procent som ldngivaren enligt lag (artikel 25 i lagdekret
nr 365/99 av den 17 september 1999) har ritt till for forsiljning av pantsatt egendom kan omfattas av undantaget i
artikel 135.1 b i mervirdesskattedirektivet (') (vilken motsvarar artikel 9.27 a i Cédigo do Imposto sobre o Valor
Acrescentado (mervardesskattelagen)), anses att forsiljning av pantsatt egendom (artikel 19 och foljande artiklar i lagdekret
nr 365/99 av den 17 september 1999) nir lintagaren upphor att betala enligt vad som foreskrivs i lag utgoér en
underordnad tjdnst i férhéllande till de tjanster som langivaren tillhandahéller (langivning med pant som sikerhet)?

(")  Rédets direktiv 2006/112/EG av den 28 november 2006 om ett gemensamt system for mervirdesskatt (EUT L 347, 2006, s. 1).

Talan vickt den 17 februari 2023 - Europeiska kommissionen mot Ungern
(Mal C-92/23)
(2023/C 189/18)

Ruttegdngssprak: ungerska

Parter

Sokande: Europeiska kommissionen (ombud: U. Malecka, L. Malferrari och A. Tokar)

Svarande: Ungern

Sékandens yrkanden

Kommissionen har yrkat att domstolen ska
1) faststilla att Ungern,

i) genom att Médiatandcs (rddet for media och kommunikation, Ungern) antog resolution 830/2020 av den
8 september om avslag pd ansokan om forlangning av Klubradiés ritt att nyttja radiofrekvenser,

ii) genom att anta en sddan lagbestimmelse som artikel 48.7 i 2010 &rs lag CLXXXV, vilken vid upprepade
regelovertradelser automatiskt utesluter en forlingning av nyttjanderdtten till radiofrekvenser avseende
rundradiotjanster, dven ndr overtradelsen inte dr sdrskilt allvarlig och ar av rent formell karaktir, och

i) genom att sdlunda, pd ett oproportionerligt och diskriminerande sitt, hindra Klubrddié frén att fortsitta sin
verksamhet pd omrédet for signal6verforing,

har underlatit att uppfylla sina skyldigheter enligt artiklarna 5, 7 och 10 i direktiv 2002/20/EG ('), artikel 4.2 i
direktiv. 2002/77[EG (%), artikel 9 i direktiv 2002/21/EG (}), de allmidnna principerna om proportionalitet,
icke-diskriminering och lojalt samarbete samt artikel 11 i Europeiska unionens stadga om de grundliggande
rattigheterna,
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iv) genom att inte, inom den sexveckorsfrist som foreskrivs i artikel 5.3 i direktiv 2002/20, anta ett beslut avseende
ansokan om forlingning av Klubrddios ritt att nyttja radiofrekvenser, och

v) genom att inte, med avseende pd den frekvens som tidigare anvints av Klubrddio, ha genomfort ett
koncessionsforfarande inom en sddan tid att Klubrddié hade kunnat erhélla beslutet innan nyttjanderatten 16pt ut,

har underlatit att uppfylla sina skyldigheter enligt artiklarna 8 och 9 i direktiv 2002/21, artikel 5.3 i direktiv
2002/20 och den allminna principen om god forvaltningssed,

vi) genom att radet for media och kommunikation offentliggjorde en anbudsinfordran den 4 november 2020 och antog
resolution 180/2021 av den 10 mars, ddr detta rdd

— uppstillde oproportionerliga villkor for beviljandet av radiofrekvensspektrumet,
— inte faststillde villkoren f6r beviljande av spektrumet a priori, och

— inte utovade nagot utrymme for skonsmissig bedomning for att bedoma allvaret och betydelsen av de fel som
gjorts i ansokningarna och som skulle kunna inverka pd mojligheten att ta upp dessa ansokningar till provning
och inte heller beaktade att felen var betydelselosa till sin karaktir,

har underlatit att uppfylla sina skyldigheter enligt artikel 5.2 i direktiv 2002/20, artikel 45 i direktiv (EU)
2018/1972 (*) och artikel 11 i Europeiska unionens stadga om de grundliggande rittigheterna,

vii) har underlatit att uppfylla sina skyldigheter enligt artikel 45.1 i direktiv 2018/1972 samt principerna om
proportionalitet och icke-diskriminering genom att anta en sddan lagbestimmelse som artikel 65.11 i 2010 &rs lag
CLXXXYV, enligt vilken det inte 4r mojligt att ansoka om en provisorisk nyttjanderdtt for det fall leverantoren av
kommunikationstjdnster inte dessforinnan fatt sin nyttjanderdtt forlingd, samtidigt som lagen erbjuder denna
mojlighet for de leverantorer som redan har fatt sin nyttjanderitt forlingd en géng, utan att motivera denna skillnad
i behandling, med hinsyn till det faktum att de skil som omojliggor en forlingning inte omojliggor att en ny
nyttjanderatt beviljas, och

2) forplikta Ungern att ersitta rattegdngskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Talan vicks mot de beslut som fattats av den ungerska tillsynsmyndigheten for media, och de bestimmelser som ligger till
grund for dessa beslut, genom vilka Klubradid, en kommersiell radiostation som dr verksam i Ungern, frdntogs méjligheten
att sinda sina program pd det analoga markbundna frekvensbandet FM och att pd sé sitt nd stora delar av den ungerska

befolkningen.

Den 8 september 2020 beslutade rddet for media och kommunikation att inte fornya Klubrddiés rdtt att nyttja
radiofrekvenser. Rddet inledde direfter ett nytt anbudsforfarande avseende anvindningen av den frekvens som tidigare
anvants av Klubradié. Sokanden deltog i anbudsforfarandet, men rddet konstaterade den 10 mars 2021 att sokandens
ansokan var ogiltig. Till foljd av de tvd ovanndmnda besluten fran rddet for media och kommunikation tvingades Klubradio
att upphora med sina sindningstjanster pa FM-frekvensen.

Dessutom kan Klubradio enligt gallande ungersk lagstiftning inte heller tillfalligt sinda ut sina program pa FM-frekvensen.

Kommissionen anser att Ungern har 3sidosatt unionsritten genom att anta nimnda regler och atgarder.

(")  Europaparlamentets och rddets direktiv 2002/20/EG av den 7 mars 2002 om auktorisation for elektroniska kommunikationsnit och
kommunikationstjanster (EGT L 2002, 108, s. 21).

(  Kommissionens direktiv 2002/77[EG av den 16 september 2002 om konkurrens pa marknaderna for elektroniska kommunika-
tionsnit och kommunikationstjanster (EGT L 2002, 249, s. 21).

()  Europaparlamentets och radets direktiv 2002/21/EG av den 7 mars 2002 om ett gemensamt regelverk for elektroniska
kommunikationsnit och kommunikationstjanster (EGT L 108, 2002, s. 33).

() Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2018/1972 av den 11 december 2018 om inrittande av en europeisk kodex for
elektronisk kommunikation (EUT L 2018, 321, s. 36).
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